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Artigo 2.0
(Imposto profissional)

Para efeitos de isengdo de imposto profissional, os elementos
do corpo docente dos estabelecimentos de ensino particular de
fins ndo lucrativos serdo havidos como servidores das pessoas
colectivas de utilidade ptiblica administrativa.

Assinado em 28 de Junho de 1984,

Publique-se.

O Governador, Vasco de Almeida e Costa.

Decreto-Lei n.0 66/84/M
de 30 de Junho

. Considerando o interesse demonstrado - pelos colecciona-
dores ¢ pelo piblico em geral pelas emissdes de moedas, em
prata, autorizadas pelos Decretos-Leis n.0s 49/81/M, de 26 de
Dezembro, ¢ 49/83/M, de 17 de Dezembro, comemorativas
das mioedas de circulagio corrente cunhadas ao abrigo do
Decreto-Lei n.2 49/81/M, de 26 de Dezembro; considerando
igualmente a vantagem para o Territério € o interesse numis-
mitico de continuar a comemorar a entrada em circulagdo, dos
reforgos. de emissdo programados para 1984 e 1985 das refe-
ridas moedas de circulagio corrente;

Ouvido o Conselho Consultivo;

Usando da faculdade conferida pelo n.2 1 do artigo 13.2 do
Estatuto Orgénico de Macau, promulgado pela Lei Consti-
tucional n.? 1/76, de 17 de Fevereiro, o Governador de Macau
decreta, para valer como lei no territério de Macau, o se-
guinte:

Artigo 1.0 E autorizada a cunhagem de 2500 conjuntos
em cada um dos anos de 1984 e¢ 1985 de moedas de prata
«proof» de divulgagiio das moedas que venham a entrar em
circulagdo, com data de cunhagem de 1984 e 1985, respecti-
vamente, ao abrigo do Decreto-Lei n.°© 49/81/M, de 26 de
Dezembro.

Art. 2.9 As moedas referidas no artigo 1.2 terdo inscrito o
respectivo ano de cunhagem e obedecerio a todas as carac-

terfsticas das moedas de prata autorizadas pelo Decreto-Lei
n.° 49/81/M, de 26 de Dezembro.

Assinado em 28 de Junho de 1984,

Publique-se.

O Governador, Vasco de Almeida e Costa.

Decreto-Lei n.0 67/84/M
de 30 de Junho

Sdo em numero crescente € significativo os condutores de
veiculos automdveis da Republica Popular da China que cir-
culam nas vias publicas de Macau, transportando passageiros
¢ mercadorias, com manifesto interesse para o desenvolvi-
mento do Territério, mas sem que para o efeito aqui se en-
contrem legalmente habilitados.

Propde-se assim regularizar a situagfio em termos tais que,
no“seguimento de um maior intercimbio de pessoas e bens,
dia a dia verificado, os- problemas decorrentes daquela n3o
habilitagdo sejam supridos. ‘

A maior dificuldade nessa matéria reside no facto de aqueles
condutores nfio estarem abrangidos pelos normativos legais
integrantes do n.° 1, alineas d) e ¢), do artigo 46. do Cédigo
da Estrada, porquanto a Repiblica Popular da China nio
aderiu 2 Conven¢do Internacional sobre o Transito Rodo-
vidrio de 1949, encontrando-se consequentemente impedida
de emitir licengas de condugio vilidas em Macau.

Pretende-se, no entanto, que as licengas de condugio emiti-
das em tal circunstancialismo ndo produzam a eficicia plena
das demais, atentas as caracteristicas da precaridade e da excep-
cionalidade do seu aparecimento.

Considerando o exposto e de acordo com o n.° 5 do artigo
71.2 do Cédigo da Estrada;

Ouvido 0 Conselho Consultivo;

Usando da faculdade conferida pelo n.2 1 do artigo 13.2
do Estatuto Organico de Macau, promulgado pela Lei Cons-
titucional n.® 1/76, de 17 de Fevereirs, o Governador de
Macau decreta, para valer como lei no territério de Macau,
o seguinte:

Artigo 1.0 Os cidadios da Repiblica Popular da China
legalmente habilitados a conduzir naquele Pafs, poderfo obter
uma licenga de condugiio especial, com dispensa de exame,
que permitird a condugdo no territério de Macau nos termos
previstos no artigo seguinte.

Art, 20 —1. A licenga de condugio especial sérd emitida
mediante a apresentagio dos seguintes documentos:

a) Passaporte ou outro elemento de identificagdo, vilido;

b) Carta de condugio emitida pela Reptiblica Popular da
China, dentro do prazo de validade;

¢) Declaragio do representante legal em Macau das com-
panhias sediadas na Republica Popular da China, comprome-
tendo-se a zelar pela boa conduta do condutor ¢ a devolver
a entidade emissora a licenga de condugdo, findos os condi-
cionalismos que o levaram a empregar o condutor.

2. A licenga de condugfo especial apenas serd vélida para
a condugdo de automdveis ligeiros e pesados, de mercadorias
¢ de passageiros.

3. A condugdo s6 serd feita em viaturas das companhias
referidas na alinea ¢) do n.® 1 deste artigo, com chapas de
matricula duplas, isto é, matricula de Macau e da Repubhca
Popular da China.

4. A licenga de condugdio especial terd a validade de um
ano renovavel, observado o disposto na alinea ¢) do n.° 1
deste artigo.

5. A licenga especial de condugdo teri cor azul e serd
conforme o modelo anexo a este diploma, que dele faz parte
integrante.

6. A importincia a cobrar pela emissio da licenga de
condugfio especial é de $ 100,00 (cem patacas):

7. Para efeitos de renovagdo, os representantes das com-
panhias referidas na alinea ¢) do n.? 1 remeterdo as licengas
ao Leal Senado até 30 dias antes do termo da sua validade.

Art, 3.0 O presente diploma entrard em vigor no dia 1 do
més de Julho.

Assinado em 28 de Junho de 1984.

Publxque-se
O Gov rernador, Vaseo de Almezda e Costa
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